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I NTRODUCCI ON

1. El Gobierno de Suecia presentd en junio de 1988 su informe inicia
(CAT/ C/ 5/ Add. 1) sobre |la Convenci 6n contra la Tortura y Gros Tratos o Penas
Cruel es, I nhumanos o Degradantes. La parte | del inforne inicial contenia

i nformaci 6n de caracter general relativa, entre otras cosas, a |os

i nstrunentos internacional es pertinentes ratificados por Suecia. Ademas de
| os instrunentos nenci onados en ese informe, conviene sefial ar que Sueci a
ratificé el 11 de nmayo de 1990 el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto

I nt ernaci onal de Derechos Civiles y Politicos cuyo prop6sito es |la aboliciodn
de la pena de capital. A este respecto, conviene sefalar asinmsno a la
atenci 6n el denom nado "docunmento basi co" sobre Suecia (HRI/CORE 1/ Add. 4).

2. Convi ene nenci onar tanbi én que el Conité Europeo para |la Prevencion de |la
Tortura y Gros Tratos o Penas | nhunanos o Degradantes visito Suecia

del 5 al 14 de mayo de 1991. La informaci 6n reunida por |a del egaci 6n de este
Comité durante su visita revel 6 que no habia denunci as de que personas
privadas de |ibertad hubi esen sido sonetidas a nmalos tratos equival entes a
torturas en ninguno de | os lugares de detenci én visitados, ni tanpoco se
encontrd ningln otro indicio de torturas.

. I NFORVACI ON SOBRE NUEVAS DI SPCSI CI ONES Y NUEVOS ACONTECI M ENTOS
RELACI ONADOCS CON LA APLI CACI ON DE LA CONVENCI ON

3. La i nfornaci 6n proporcionada en el informe inicial de Suecia sigue siendo
valida en lo que se refiere a los articulos 2, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 14
y 15 de | a Convenci 6n

Articulo 3

4, En la introduccién al informe inicial (parr. 42) presentado al Comté
contra la Tortura (CAT/C SR 10, parr. 6) se anunci 6 que se preveia introducir
revi siones en la Ley de extranjeros de Suecia. La nueva Ley de extranjeros
entré en vigor el 1° de julio de 1989. No obstante, |os principios
fundanmental es de la politica sueca en nateria de refugiados e inm graci 6n

si guen siendo | os m snos.

5. La citada Ley di spone que a nmenos que existan razones extraordi narias, no
se negara asilo a un refugiado en Suecia si |0 necesita. El articulo 3 de
capitulo | (asilo) dice asi:

"Para los fines de la presente Ley, se entiende por asilo el permso
de residencia concedido a un extranjero porque 1) sea refugiado, 2) se
oponga a la guerra o 3) sin ser refugiado, prefiera no regresar a su pais
de origen debido a la situacién politica alli reinante y que pueda al egar
noti vos nuy poderosos que fundamenten esa actitud.”

El articulo 2 (refugiado) dice asi:

"Para los fines de |la presente Ley, se entiende por refugiado a todo
extranjero que se encuentre fuera del pais de que es subdito debido a un
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termor bien fundado de que se | e persiga por razones de raza,

naci onal i dad, pertenecia a determ nado grupo social o por su opiniodn
religiosa o politica, y que no pueda acogerse a |l a protecci 6n de ese pais
0 que, debido a ese tenor, prefiera no acogerse a ella."

articulo 3 (opositor a la guerra) dice asi:

"Para los fines de |la presente Ley, se entiende por opositor a la
guerra a todo extranjero que haya desertado de | a guerra o haya hui do de
su pais de origen o necesite permanecer en Suecia para eludir el servicio
de guerra inmnente."

articulo 4 (derecho de asilo) dice asi:

"El extranjero que reudna |os requisitos especificados en el
articulo 1 tendra derecho al asilo. No obstante, el asilo podréa
denegar se si

1. en vista de o que se sabe sobre | as activi dades anteriores de
extranjero, o por consideraci ones de seguridad nacional, existen notivos
excepci onal es para no conceder el asilo,

2. exi sten notivos especi al es para no conceder el asilo en el caso
de un extranjero incurso en |l os apartados 2) o 3) del articulo 1,

3. el extranjero ha entrado en Sueci a procedente de Di namarca,
Finl andia, Islandia o Noruega y puede ser devuelto a cual qui era de estos
pai ses de confornidad con un acuerdo concertado entre Suecia y ese pais,
a nenos que resulte evidente que no se |l e concederd alli perm so de
resi denci a,

4. el extranjero, antes de Ilegar a Suecia, permaneci 6 de al gun
otro nmodo en un pais distinto de su pais de origen y, de ser devuelto a
m snp, estara a sal vo de persecuci 6n o, segun proceda, de ser enviado a
un teatro de operaciones de guerra o a su pais de origen y tanbi én de ser
enviado a otro pais donde no tendra una protecci 6n equivalente o

5. el extranjero posee vincul os especiales con otro pais y esta
protegido en él en la manera a que se refiere el parrafo 4.

El Gobi erno puede prescribir excepciones al parrafo 4 de
articulo 2, en los casos en que |os vincul os del extranjero con Suecia
sean de tal indole que no deba negarsele | a oportuni dad de que su
solicitud de asilo se exam ne aqui."

Las di sposiciones de |a antigua Ley de extranjeros de 1980 relativas a la

ej ecuci 6n de |l as Ordenes de expul sié6n se nmanti enen en sustancia en |la

nueva Ley. No obstante, dado que Suecia ha ratificado |a Convenci 6n contra |la
Tortura, las disposiciones relativas a |la ejecuci 6n de tal es 6rdenes incluyen
ahora |l a prohibicién de enviar a un extranjero a un pais en el que corra
peligro de ser sonetido a tortura. El articulo 1 del capitulo 8 de la Ley

di ce asi:
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"Al extranjero al que se |le deniegue |la entrada o se | e expul se no
podra envi arsele a un pais en el que existan razones poderosas para creer
que correria el peligro de sufrir la pena capital o castigo corporal o de
ser sonetido a torturas, ni a un pais donde no pueda protegerse contra la
rem sién a otro pais donde estaria expuesto a ese peligro."

(Véanse tanbi én | as observaci ones que se hacen mas adel ante en rel aci 6n con el
articulo 16.)

Articulo 4

7. En la introducci6n al informe inicial (parr. 41) sonetido al Comté
contra la Tortura se aport6 informaci 6n (CAT/C/ SR 10, parr. 7) sobre una
propuesta relativa al delito de "abuso de autoridad” en virtud de |a cual no
era necesari o que un delito causase dafos para que fuera punible con arreglo
al Codigo Penal. En octubre de 1989 entr6 en vigor una enm enda del Cadigo
Penal a tal efecto que guarda relacién con el articulo 4 de |a Convenci 6n

El nuevo texto del articulo 1 dice asi:

"Toda persona que al ejercer su autoridad publica, por accién u
om si 6n, preneditadanente o por negligencia, no atienda | os deberes de su
cargo, serda sentenciada por abuso del cargo a pagar una nulta o a pena de
prisién por un maxi no de dos afios. Si en vista de las atribuciones de
cargo del delincuente, o en vista de la indole de su cargo en rel aci 6n
con su ejercicio de la autoridad publica a otros respectos, o si en vista
de otras circunstancias el delito puede considerarse conb nmenor, no se
dictara sentencia al guna.

Si un delito del parrafo anterior se hubiera conetido
prenedi t adanente y debi era considerarse grave, el delincuente sera
condenado por grave abuso del cargo a una pena de prision mnim de seis
nmeses y maxima de seis afios. Al valorar |a gravedad del delito, se
prestara especial atencion a saber si dicho delito fue causa de dafio
inportante o de beneficio indebido para determnm nada persona o para e
sector publico.

Todo mienbro de una asanbl ea directiva naci onal o nunicipal gozara
de inmuni dad respecto de | as disposiciones de |os parrafos uno o dos de
presente articulo por cual qui er nedida que pueda tomar en su calidad
de tal.

Las di sposiciones de | os parrafos uno y dos de estos capitul os no se
aplicaran si el delito es punible en virtud de alguna otra ley o decreto.”

Articulo 10

8. La i nformaci 6n proporci onada en el inforne inicial (parrs. 74 a 77) sigue
si endo valida

9. Respecto de | as preguntas fornul adas por |os menbros del Comité
(CAT/ C/ SR 10, parr. 24) y de la respuesta dada a |as m smas (CAT/C SR 11,
parr. 17), conviene sefialar | o siguiente.
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10. En la Academi a de Policia se inparte ensefianza a | os estudi antes sobre
cuestiones rel aci onadas con | os derechos humanos. El prograna de estudios

i ncluye los instrunmentos de derechos humanos de | as Naci ones Unidas, |os
Conveni os Europeos de Derechos Hunmanos y el Cddigo de conducta para

funci onari os encargados de hacer cunplir la |l ey aprobado por |as

Naci ones Unidas el 17 de dicienbre de 1979. Adenmas, hay varios otros temas en
| os que se inparte capacitaci6n relaci onada con | os instrumentos de derechos
hurmanos, conmp son la psicologia, la crimnologiay la ética. En el curso de
capaci taci 6n elenental se esta aplicando con caréacter experinmental un programa
especial sobre el tena de la tortura que incluye un estudi o exhaustivo de la
Convenci 6n contra la Tortura.

11. La Junta Nacional de Policia (Rikspolisstyrelsen) esta poniendo a punto
un programa especial de capacitaci 6on sobre el tema de la tortura para inpartir
capaci taci 6n al respecto a | os agentes de seguridad, agentes de policiay

vi gi | ant es noct ur nos.

12. La Oicina del Fiscal General (Aklagarnyndigheterna) presenta

regul armente i nformes sobre cuestiones rel aci onadas con | os derechos humanos
en general .

13. La Admi nistraci 6n Naci onal de Prisiones y Libertad bajo Fianza

(Krim nal vardsstyrel sen) proporciona i nformaci én sobre | os derechos humanos y
la tortura. La capacitacion del personal incluye asimsnp el conocimento de
Regl ament o de Pri si ones Europeo (aprobado por el Conmité de Mnistros de
Consej o de Europa en 1987).

14. En |l a Acadeni a de Defensa Nacional (FEo6rsvarshdgskolan) es obligatoria la
capaci taci 6n en temas rel aci onados con | os derechos humanos y tanbi én con e
derecho humanitari o.

15. Suecia dispone en |a actualidad de vari os centros especi al nente
encargados de la atenci6on y rehabilitaci on de refugi ados e i nm grantes que han
sido sonmetidos a torturas o han tenido experiencias traumaticas siml ares.

La competencia del personal, a nmenudo integrado por equi pos de psicél ogos y
soci 6l ogos, se mejora constantenente nmedi ante sem nari 0os, cursos y contactos
informal es dentro de la profesién. No obstante, no hay cursos de capacitaci én
sistemati cos. Unas cuantas universidades y col egi os universitarios han

i nclui do estas cuestiones en | os planes de estudi o de médi cos, psicdl ogos,
enferneras y asistentes sociales. Una investigaci 6n gubernanental sobre |os
cui dados psiqui atricos conducird a |la presentaci 6n de propuestas para

i ncrementar el apoyo gubernamental a la rehabilitacion de |os refugi ados e

i nm grantes con serios problemas nentales y fisicos. La presentaci 6n de ese
informe esta prevista para el ultino trinmestre del afio en curso.

Articulo 16

16. La informaci 6n proporcionada en el inforne inicial (parr. 107) sigue

si endo valida, habida cuenta de que | a nueva Ley de extranjeros contiene

di sposi ci ones de caracter correspondi ente. De acuerdo con |as actual es

di sposiciones (articulo 2 del capitulo 6), puede detenerse a un extranjero en
| os casos sigui entes:
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"Se podra detener a un extranjero mayor de 16 afos

1. si su identidad ofrece dudas a su |l egada a Suecia o,
posteriornmente cuando solicite el perm so de residencia y no pueda
denpstrar |a probabilidad de que la identidad que ha decl arado sea
correcta y su derecho a entrar o pernanecer en Suecia ho pueda
est abl ecerse a pesar de esta incertidunbre, o

2. el l o sea necesari o para poder proceder a una investigacion
sobre su derecho a pernanecer en Suecia, 0

3. sea probabl e que se |l e denagard |la entrada o se |l e expul sara de
conformdad con los articulos 1 a 3 u 11 del capitulo 4, o se plantee la
cuesti 6n de aplicar una denegaci 6n de entrada o de expul si én

Las 6rdenes de detenci 6n con arreglo al apartado 3 del articulo 1
s6l o podréan dictarse si las circunstancias personal es del extranjero u
otras circunstancias dan notivos para temer que el extranjero se ocultara
0 se dedicara a actividades delictivas en Suecia."

17. El plazo méxi no de detenci 6n con arreglo al articulo 4 del capitulo 6 es
de 48 horas. Por otra parte, no se puede detener a un extranjero durante nmas
de dos senmanas, a nenos que exi stan notivos poderosos para establ ecer un
periodo mas largo. No obstante, si se ha dictado una orden de denegaci 6n de
entrada de expul si 6n, se puede detener al extranjero por un periodo de

hasta dos neses, a nenos que exi stan notivos poderosos para detenerle durante
un periodo mas largo (articulo 4 del capitulo 6).

18. El texto relativo a la detenci 6n de nifios (articulo 3 del capitulo 6)
di ce asi:

"No se podra detener al extranjero nenor de 16 afios a menos que sea
probabl e que se |l e vaya a denegar la entrada o se |l e vaya a expul sar de
conformdad con los articulos 1 a 3 u 11 del capitulo 4 o que se plantee
| a cuestion de aplicar una orden de denegaci 6n de entrada o expul sié6n y

1. exista riesgo evidente de que de otro nodo se ocultara, con lo
que quedara conpronetida la aplicacion innediata de una orden que no debe
apl azarse, o

2. haya notivo para suponer que se dedicaréa de al gun otro nodo a
activi dades delictivas en Sueci a.

No se podra detener a un extranjero nenor de 16 afios si basta con
mant enerl o baj o supervision en | os térm nos que se contenplan en el
apartado 2 del articulo 5.

Si el nmenor de 16 afios se va a ver separado de su tutor o, de haber
mas de un tutor, de uno de ellos conp consecuencia de que el tutor o el
menor sean deteni dos, esta nedida s6lo se podra adoptar si existen
nmot i vos excepci onal es para hacerlo.”
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El Gobi erno esté estudi ando actual nente una revisi 6n adicional de la Ley por
la que se limtarian aln mas | as posi bilidades de detener a un nenor
de 16 afios. El principio general debe ser que no se podra detener a | os nifios.

19. La informaci 6n proporcionada en el parrafo 108 (Ley de 1986 sobre |os
delitos disciplinarios conetidos por menbros de |as fuerzas arnadas) de
informe inicial sigue siendo valida.

20. La Ley de 1966 sobre la atenci én psiquiatrica institucional a que se hace
referencia en el parrafo 113 del infornme inicial ha sido derogada. E 1° de
enero de 1992 entraron en vigor dos nuevas leyes: a) la Ley sobre |a atencidn
psiquiatrica obligatoria y b) la Ley sobre la atenci 6n psiquiatrica forense.
La principal nodificaci én introducida nediante estas | eyes consiste en fijar
un limte de tienpo para la prestacion de la atenci én obligatoria, limte que
gueda sujeto a control judicial. Estas disposiciones han hecho aunentar |a
posi bilidad de proteger |os derechos individual es de | a persona.

21. El 1° de julio de 1989 entr6 en vigor una nueva Ley sobre | a proteccion
contra |l as enfernedades transm sibles de la que se informd oportunanente a
Comté (CAT/C/SR 10, péarr. 7). La nueva Ley no se diferencia en | o sustancial
de la antigua | egislacion. El CGobierno estudia actual mente |a posibilidad de
conpl ementar la | egislacion en vigor con el fin de proteger |os derechos de

| os enfernps en relaci 6n con el aislamento obligatorio previsto en la Ley
sobre enfermedades transmi si bl es.

22. El 1° de julio de 1990 entro en vigor una nueva Ley que contiene

di sposi ci ones especiales relativas a |la atenci 6n de | os jovenes, y en esa

m sma fecha se derogd |la Ley precedente, aprobada en 1980 (CAT/ C/5/Add. 1
parrs. 117 y 118). E propésito de la nueva Ley es aunentar |as posibilidades
de que se preste atenci 6n en una etapa tenprana, entre otros, en | os casos de
j bvenes que, conp consecuenci a del abuso de estupefacientes, de un

conportam ento delictivo, etc. pongan seriamente en peligro su propia salud o
su desarrollo. La nueva Ley no contiene ninguna nodificacion en | o que
respecta a la protecci 6on de | os derechos individual es de | a persona con
arreglo a la Convenci 6n contra la Tortura.

23. E 1° de enero de 1989 entrd en vigor una nueva Ley relativa a

tratam ento de | os consum dores abusi vos en determn nados casos, y en esa msnma
fecha fue derogada | a Ley precedente, que se habia aprobado en 1981
(CAT/ C/ 5/ Add. 1, parr. 119). En conparaci 6n con | as di sposiciones precedentes,
| a nueva Ley ha aunmentado en varios sentidos |as instal aciones y servicios
destinados a la atenci 6n obligatoria rel aci onada con el abuso del al cohol o de
| os estupefacientes. Asi, la nueva Ley autoriza la intervenci 6n en una etapa
tenmprana del uso indebido. Adenas, se ha aumentado a seis neses |a duracién
de la atencion obligatoria prevista en esta Ley. Dicha Ley se aplica no sélo
a qui enes abusan del al cohol y de |os estupefacientes sino tanbi én a qui enes
hacen un uso indebido de |os solventes vol &iles. Las condiciones necesarias
para proceder al tratamento obligatorio previsto en esta Ley son, entre
otras, que el consum dor abusivo expongan su propia salud fisica o nental a un
grave peligro o esté corriendo un peligro evidente de arruinar su vida.
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I NFORVACI ON ADI CI ONAL SCLI Cl TADA POR EL COM TE

24. La infornmci6n solicitada por el Conmité durante el examen del inforne

inicial de Suecia se ha proporcionado en el marco de los articul os pertinentes

de la Convenci6n en la parte | del presente inforne suplenentario.
25. Lista de anexos 1/:

Anexo 1: Ley de extranjeros (1989:529)

Ordenanza de extranjeros (1989:547) ennendada el 1° de octubre

de 1990
Anexo 2: Ley sobre el tratamiento de |os al cohdlicos, |os consum dores
abusi vos de estupefacientes y | os consumni dores abusi vos de
sol ventes vol atiles (1988:870)
Anexo 3: Ley de servicios sociales (1980:620) y de asistencia a |os
j 6venes (1990: 52)

Anexo 4: Ley de enfernedades transm sibles (1988:1472)

1/ Una vez que se reciban del Gobierno de Suecia, |os anexos podran
consultarse en el archivo de la Secretaria del Centro de Derechos Humanos.



